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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al utilizar aparatos eléctricos, especialmente cuando hay ninos presentes, siempre se
deben seqguir precauciones de seguridad basicas, incluidas las siguientes:

(D Calentador de Ceramica MCH Incorporado
(2 Placa de titaneo efecto espejo

() Display LED

@ Interruptor encendido/apagado

(® Ajuste de temperatura +

® Ajuste de temperatura -
@ Botén de bloqueo @ @
Cable giratorio en 360° .

VENTAJAS

1.- Calentador de cerdmica MCH, calentamiento rapido en segundos.

2.- Diseno exclusivo, seguro, calentamiento constante y estable.

3.- Pantalla LED digital.

4 - Temperatura ajustable 250 °C / 240 °C / 230 °C / 210°C /180 °C / 150 °C.
5.- Cable giratorio de 360 grados.

6.- Bi- volt : 100-240V~

7.- Placa de titanio de 3,2 cm.

8.- Apagado automatico

9.- Pitido

ESPECIFICACIONES

Tipo de placa: titanio

Pantalla: LED digital

Entradas: 100-240 V~, 50/60 Hz, 65 W
Largo del cable: 2.5 metros
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OPERACION

A - Enchufe la plancha a una toma de corriente (100-240 V).

B - Encienda la plancja presionando el boton ON/OFF durante 2 segundos. Para configurar la temperatura deseada, presione el
botén +/-

C - Esta plancha tiene una funcion de apagado automatico de 30 minutos. Se apagara automaticamente después de 30 minutos sin
uso.

D - Apague la plancha manteniendo presionado el boton ON/FF durante 2 segundos. Luego desenchufela.

E - Esta plancha tiene un botdn de blogueo en el extremo; presione las placas y girelas en el sentido de las agujas del reloj para
bloguearlas y en el sentido contrario para desbloguearlas.

CONCEPTOS BASICOS DEL ALISADO

1. Enchufe la plancha a una toma de corriente. No es necesario tocar la plancha con la mano para saber si esta lista.
2. Use los controles de temperatura +/- para seleccionar la configuracion para su tipo de cabello. Puede usar la tabla que se
muestra a continuacion como referencia. La plancha se calentard muy rapidamente.

AJUSTES DE TEMPERATURA TIPO DE PELO
360°F / 180°C Fragil, pelo muy fino
410°F / 210°C Cabello fino y facil de alisar
450°F / 230°C Cabello de textura normal
465°F | 240°C Cabello ondulado o rizado
480°F / 250°C Queratina, cabello grueso y muy grueso

3. Separe el cabello seco de manera uniforme y peine cada seccién. Cologue la plancha sobre el cabello hasta donde desee alisarlo,
teniendo cuidado de no dejar que la plancha toque el cuero cabelludo. Cierre la plancha con el cabello entre las dos placas vy tire
suavemente de la plancha hacia abajo hasta el extremo de la seccion de cabello que esta alisando. Repita este proceso varias veces,
si es necesario. Deje que el cabello se enfrie antes de peinarlo.

CONSEJOS DE PEINADO CON PLANCHA

Para lograr un look corto y con puntas, usa gel o spray y sujeta las secciones hacia arriba y lejos de la cabeza mientras alisas el
cabello.

Para alisar y domar el cabello rizado, o crear un bob elegante y suave, usa la plancha solo en las puntas, dejando el cabello
ondulado en las puntas para darle volumen y cuerpo. Para este tipo de efecto, sigue moviendo la plancha mientras sigues la forma
de tu peinado.



(I?lJEaIIcLEiErCJaparato estd bajo tension eléctrica incluso cuando el interruptor esta apagado. Para reducir el riesgo de muerte por
descarga eléctrica:

1. Siempre desenchufelo inmediatamente después de usarlo.

2. No lo use mientras se bana o se ducha.

3. No cologue ni guarde el aparato en un lugar donde pueda caerse o ser arrastrado hacia una bafnera o lavamanos.

4. No o cologue ni lo deje caer en agua ni en ningun otro liguido.

5. Si un aparato cae en agua o en cualquier otro liguido, desenchufelo inmediatamente. No introduzca las manos en el agua ni

en ningun otro liquido.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion, incendio o lesiones a personas:

1. No tire, tuerza ni enrolle el cable de alimentacion alrededor de la plancha.

2. Es necesaria una supervision estricta cuando la plancha es utilizada por, sobre o cerca de nifios o personas con determinadas
capacidades.

3. Utilice esta plancha uUnicamente para el uso previsto, tal como se describe en este manual. No utilice accesorios no
recomendados por el distribuidor.

4. Nunca utilice la plancha si tiene un cable o enchufe dafado, si no funciona correctamente, si se ha caido o danado, o si se ha caido
al agua. Devuelva la plancha a su distribuidor

5. Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

6. Nunca la utilice mientras duerme.

7. Nunca deje caer ni introduzca ningun objeto en ninguna abertura.

8. No la utilice al aire libre ni la utilice en lugares donde se utilicen productos en aerosol (spray) o donde se administre oxigeno.

9. No utilice un cable de extension con esta plancha.

10. Esta plancha se calienta cuando esta en uso. No permita que los ojos o la piel expuesta entren en contacto con superficies
calientes.

11. No cologue la plancha sobre ninguna superficie mientras esté en funcionamiento.

12. No toque las superficies calientes de la plancha utilizando las asas o perillas.

13. No intente tocar la carcasa de la plancha cerca de la placa alisadora, ya que esta caliente cuando esta en uso.

14. Nunca bloguee las aberturas de aire de la plancha ni cologue sobre una superficie blanda, como una cama, donde las aberturas
de aire pueden quedar blogueadas. Mantenga las aberturas libres de pelusa, cabello y similares.
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